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Kurzanleitung Pino RS Adapter / Short manual Pino RS support

In Kombination mit dem Zweibeinständer und/oder Lowrider 
kommt es mit der gekapselten Rahmenschnellverstellung zu 
Einschränkungen in der Längeneinstellung. 
Damit die Einschränkungen der Rahmenschnellverstellung   
für kleine Stoker wegfallen, wurde der RS Adapter-Halter ent-
wickelt. Zukünftig liegt dieser jedem Zweibeinständer bei. 
 
 
RS Adapter-Halter montieren 
1. Lösen Sie die M6x20 Innensechskantschraube (1), die den Zwei-

beinständer und/oder den Lowrider auf der linken Seite mit dem 
Halter (3) an der Rahmentrennung verbindet. 

2. Lösen Sie die M5x12 Innensechskantschraube (3) mit der der Hal-
ter befestigt ist. 

3. Tauschen Sie den Halter mit dem RS Adapter-Halter (4) und zie-
hen Sie die M5x12 Innensechskantschraube wieder fest. Verwen-
den Sie mittelfesten Schraubenkleber. 

4. Setzen Sie die M6x16 Senkkopfschraube (5) von innen durch die 
Bohrung im RS Adapter-Halter. Schrauben Sie den Zweibein-
ständer und/oder Lowrider mit einer selbstsichernden M6 Mutter 
und Unterlegscheibe fest.

  

In combination with the Hase Double Kickstand and/or the 
Lowrider the frame quick adjustment is limited.  
The RS support holder was developed to eliminate the limita-
tions of the frame quick adjustment for small Stokers. 
From now on the RS support holder is included at the Double 
Kickstand. 

 
Mounting the RS support holder
1. Loosen the M6x20 Allen screw (1) that connects the Double Kick-

stand and/or the Lowrider on the left side with the holder (2) on 
the frame joint. 

2. Loosen the M5x12 Allen screw (3). 
3. Replace the holder with the RS support holder (4) and tighten 

M5x12 Allen screw again. Use medium-strength loctite. 
4. Insert the M6x16 countersunk screw (5) from the inside through 

the hole in the RS support holder. Tighten the Double Kickstand 
and/or the Lowrider with a self-locking nut and washer. 
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